328/2001 Sb.
VYHLASKA Ministerstva vnitra
ze dne 5. zafi 2001
o nékterych podrobnostech zabezpeceni integrovaného zachranného systému
Zména: 429/2003 Sb.

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 35 odst. 2 zakona €. 239/2000 Sb., o integrovaném
zachranném systému a o zméné nékterych zakond, (dale jen "zakon™) k provedeni § 5 odst. 4, §
12 odst. 3 a § 18 odst. 4 pism. a) zakona:

CAST PRVNI

ZASADY KOORDINACE SLOZEK INTEGROVANEHO ZACHRANNEHO SYSTEMU PRI
SPOLECNEM ZASAHU

81
Zasady koordinace slozek integrovaného zachranného systému

(1) Koordinaci slozek integrovaného zachranného systému (dale jen "slozka") pfi
spoleCném zasahu se rozumi koordinace zachrannych a likvidaCnich praci véetné fizeni jejich
soucinnosti.

(2) Koordinace slozek spoCiva v zajistovani nasledujicich ¢innosti:
a) vyhodnoceni druhu a rozsahu mimoradné udalosti a ji vyvolanych ohroZeni za vyuziti vysledk{
soubézné organizovaného priizkumu,

b) uzavieni mista zasahu a omezeni vstupu osob na misto zasahu, jejichZz pfitomnost zde neni
potrebna,

¢) zachrana bezprostfedné ohroZenych osob, zvifat nebo majetku, popfipadé jejich evakuace,
d) poskytnuti neodkladné zdravotni péce zranénym osobam,

e) prijeti nezbytnych opatfeni pro ochranu Zivotl a zdravi osob ve slozkach (dale jen "sily"),
které zahrnuje

1. rozdéleni mista zasahu na zény s charakteristickym nebezpeCim, stanoveni odpovidajiciho
rezimu prace a zpUsobu ochrany Zivota a zdravi sil véetné pouziti ochrannych prostredkd,

2. zohlednéni zvlastnosti mista zasahu pfi Cinnosti sloZek, jako jsou technologie vyrob,
konstrukéni a dispozi¢ni feeni objektl, vlastnosti pfitomnych nebo vznikajicich latek,

3. vytvoreni tylu, podminky pro odpocinek sil, stanoveni odpovidajiciho rezimu jejich prace a
odpocinku; pokud to velitelé nebo vedouci slozek (dale jen "vedouci slozky") vyzaduji, vytvoreni
spole¢ného materialniho a financniho zabezpeceni slozek,

4. preruseni zachrannych praci, pokud jsou bezprostfedné ohrozeny Zivoty a zdravi sil nebo



zachrannymi pracemi by vznikly zavaznéjsi neptiznivé nasledky nez ty, které hrozi vzniklou
mimoradnou udélosti,

f) preruseni trvajici pfi¢iny vzniku ohroZzeni vyvolanych mimoradnou udalosti, napfiklad
provizorni opravou, zamezenim Uniku nebezpecnych latek, vylouenim nebo omezenim provozu
havarovanych zafizeni,

g) omezeni ohroZeni vyvolané mimoradnou udalosti a stabilizace situace v misté zasahu,
napiiklad hasenim pozard, ochlazovanim konstrukci, ohrani¢enim uniklych latek, odstranénim
staveb a porostll nebo provedenim terénnich Gprav, 1)

h) prijeti odpovidajicich opatfeni v mistech, kde se ofekavaji UCinky pfi pfedpokladaném Sireni
mimoradné udalosti, které zajisti

1. prlizkum $ifeni mimoradné udalosti,

2. informovani nebo varovani obyvatelstva na Gzemi ve sméru Sifeni mimoradné udalosti, ktera
je mlze ohrozit svymi GCinky,

3. evakuaci obyvatelstva, popfipadé té7 zvifat,

4. vyhledani zranénych nebo bezprostrfedné ohrozenych osob,

5. oSetfeni zranénych osob,

6. poskytnuti pomoci osobam, které nelze evakuovat,

7. regulaci volného pohybu osob a dopravy v misté zasahu a v jeho okoli,

8. stfezeni evakuovaného Gzemi a majetku,

i) poskytnuti nezbytné humanitarni pomoci postizenym osobam,
j) poskytnuti neodkladné veterinarni péce zranénym zviratdm,

k) poskytovani nutnych informaci pfibuznym osob, které jsou vyrazné postizeny mimoradnou
udalosti,

[) podavani nezbytnych informaci o mimofadné udalosti a o provadénych zachrannych a
likvidaCnich pracich sdélovacim prostfedklim a vefejnosti,

m) dokumentovani Gdajii a skuteCnosti za Gcelem zjistovani a objasfiovani pficin vzniku
mimoradné udalosti, a

n) dokumentovani zachrannych a likvidacnich praci, které obsahuje zakladni prehled o
nasazenych slozkach a Casovy sled provadénych cinnosti.

§2
Jednotlivé Grovné koordinace sloZek pFi spole€ném zasahu
Koordinace sloZek pfi spole¢ném zasahu je provadéna
a) velitelem zasahu 2) v misté nasazeni sloZzek a v prostoru predpokladanych G¢inkli mimoradné

udalosti (dale jen "misto zasahu") na taktické Grovni,

b) operanim a informacnim strfediskem integrovaného zachranného systému 3) na operacni



Urovni, nebo

c) starostou obce s rozsitenou plsobnosti, hejtmanem kraje a v Praze primatorem hlavniho
mésta Prahy (dale jen "hejtman™) nebo Ministerstvem vnitra 4) (dale jen "ministerstvo”) a
ostatnimi spravnimi Ufady v pfipadech stanovenych zakonem 5) na strategické Grovni.

Koordinace slozek na taktické Urovni
83
Koordinace velitelem zasahu

(1) Koordinaci sloZek pfi spoleCném zasahu v misté zasahu provadi velitel zasahu 6) sam
nebo prostfednictvim jim zfizenych vykonnych organd, kterymi jsou $tab velitele zasahu, velitelé
sektor( a velitelé tsekd.

(2) Neni-li v misté zasahu zastupce organu, jemuz s ohledem na druh mimoradné
udalosti pfislusi fizeni zachrannych a likvidaCnich praci (dale jen "odpovédny organ™) podle
zvlastnich pravnich predpist, 7) zajisti jeho vyrozuméni Gzemné pfisluiné operacni a informacni
stfedisko integrovaného zachranného systému (dale jen "operacni a informacni stfedisko").
Velitel jednotek pozarni ochrany fidi zachranné a likvidaCni prace v misté zasahu do pfichodu
odpovédného organu.

(3) Velitel zdsahu
a) organizuje zachranné a likvidacni prace s ohledem na zéasady koordinace sloZek podle § 1 a
po konzultaci s vedoucimi sloZzek stanovi celkovy postup provedeni zachrannych a likvidacnich
praci; pfi tom vychazi z typové Cinnosti sloZzek pfi spole¢ném zasahu (§ 18),

b) zajistuje soucinnost mezi jednotlivymi vedoucimi sloZek, véetné oznaceni velitele zasahu,
nacelnika a Cleny $tabu velitele zasahu a vedouciho slozky (§ 4),

¢) uklada prikazy 8) vedoucim sloZek; sily a prostfedky sloZzek nadale podléhaji vedoucim slozek,
d) organizuje ¢lenéni mista zasahu (8§ 5),
e) stanovuje v misté zasahu svého nastupce pro piipad predani funkce velitele zasahu,

f) organizuje spojeni mezi mistem zasahu a Gzemné pfislusnym operacnim a informacnim
strediskem pfi pfedavani informaci (§ 6),

g) vyhlasuje nebo upfesfuje pro misto zasahu odpovidajici stupen poplachu Gzemné pfislusného
poplachového planu integrovaného zachranného systému (dale jen "poplachovy plan®),

h) povolava potfebné mnozstvi sil a prostfedkl sloZzek na misto zasahu prostfednictvim Gzemné
prislusného operacniho a informacniho strediska, a

i) organizuje soucinnost sloZek s ostatnimi pravnickymi a fyzickymi osobami poskytujicimi osobni
a vécnou pomoc, se spravnimi Gfady, s organy obci a jejich organizacnimi slozkami. 9)



(4) Velitel zasahu fidi pfimo
a) osoby, které urCil do funkci, napfiklad nacelnika Stabu velitele zasahu, velitele prlizkumné
skupiny, velitele sektoru, velitele Useku, a

b) vedouci sloZzek, vyjma téch, ktefi jsou pod pfimym velenim velitele sektoru nebo velitele
useku.

(5) Velitel zdsahu odvolava
a) osobu, kterou urCil do funkce, pokud neplni nebo nemdze pinit Ukoly; za odvolané jmenuje
jejich nastupce po konzultaci s pfimym nadfizenym odvolaného v misté zasahu, a

b) slozku, ktera neplni nebo nem{ze plnit svoje Ukoly anebo pokud jeji sily a prostfedky nejsou v
misté zasahu potrebné.

(6) V pripadé, ze velitel zasahu nemize vykonavat svoje opravnéni a plnit povinnosti,
stava se velitelem zasahu
a) nastupce, kterého urcil v misté zasahu predem,

b) jiny vedouci slozky, ktera provadi v misté zasahu prevazujici ¢innost, nebo
¢) zastupce odpoveédného organu za podminek uvedenych v odstavci 2.

(7) Zména velitele zasahu se provadi tak, Ze odstupujici velitel zasahu sdéli novému
veliteli zasahu informace o situaci, cili a prioritdch postupu sloZzek v misté zasahu a oznami pfimo
podfizenym své odstoupeni. Neni-li Ucast odstupujiciho velitele zasahu mozna, novy velitel
zésahu prevzeti fizeni zasahu oznami sadm. Novy velitel zasahu se ujme fizeni zasahu
prohlasenim, Ze fizeni zasahu prebira a oznami tuto skuteCnost na Gizemné pfislusné operacni a
informacni stfedisko. Zaroven poznamena tuto skutecnost ve zpravé o zasahu.

(8) Ve zpravé o zasahu se zaznamena ¢as zmény velitele zasahu, jeho jméno a pfijmeni.

§4

Soucinnost mezi vedoucimi slozek v misté zasahu

(1) Soucinnost mezi vedoucimi sloZek je zajistovana prostiednictvim
a) velitele zasahu,

b) velitele sektoru nebo velitele Useku, jejichZ Ukoly jsou ve vztahu k fizeni soucinnosti slozek
obdobné jako ve zvlastnim pravnim predpisu, 10)

c) Stabu velitele zasahu, jehoz vnitfni struktura je stanovena zvlaStnim pravnim predpisem, 11)
nebo

d) spojeni.

(2) Vedouci slozky



a) ohla3uje veliteli zasahu svoji pfitomnost, mnozstvi sil a prostfedkl slozky ihned poté, co se
dostavi na misto zasahu,

b) podfizuje se prikazlm velitele zasahu, popfipadé veleni velitele Gseku nebo velitele sektoru
(dale jen "nadfizeny"), podava mu informace o plnéni Gkoll a o situaci v misté svého nasazeni;
v pripadé bezprostredniho ohroZeni Zivota sil je opravnén zménit rozhodnuti nadfizenych,

c) predava fizeni slozky po dobu nepfitomnosti nastupci,

d) oznamuje nadfizenému vznik situace, kdy hrozi bezprostfedni ohroZeni zdravi a Zivota sil
slozek, a Cini neodkladna opatfeni k ochrané jejich zivotll a zdravi, a

e) predava veliteli zasahu potfebné podklady pro zpracovani zpravy o zasahu.

(3) Velitel zasahu, nécCelnik a Clenové Stabu velitele zasahu jsou oznaCeni podle
zvlastniho pravniho predpisu. 12) Jejich oznaceni zajistuje Hasi¢sky zachranny sbor Ceské
republiky (dale jen "hasi¢sky zachranny sbor").

(4) Vedouci slozky je v misté zasahu oznacen reflexni vestou nebo rukavovou paskou.
Toto oznaleni vyjadiuje také jeho pfislusnost ke sloZce. Kazda slozka si zabezpecuje oznaceni
sama.

§5
Organizace €lenéni mista zasahu

(1) Velitel zasahu cleni misto zasahu podle rozsahu mimoradné udalosti, potieb
koordinace zachrannych a likvidaCnich praci organizacné na
a) vnéjsi zénu pro uzavieni mista zasahu,

b) nebezpecnou zénu s charakteristickym nebezpecim v misté zasahu,

C) nastupni prostor,

d) tylovy prostor,

e) dekontaminacni prostor,

f) prostor pro poskytnuti zdravotni péce osob postizenych mimoradnou udalosti,

g) shromazdisté evakuovanych,

h) prostor pro nahradni ustajeni evakuovanych nebo zachranénych zvitat, popfipadé téz
poskytnuti veterinarni péce,

i) prostor pro umisténi a identifikaci obéti,

j) prostor predpokladaného Sifeni mimoradné udalosti,



k) Usek a sektor, pfiCemz Gsekem se rozumi Cast mista zasahu, kde slozky provadi zachranné a
likvidacni prace, a sektorem se rozumi nékolik tsekd.

(2) Velitel zasahu stanovi misto pro
a) velitelské stanoviste,

b) stanovisté $tabu velitele zasahu,
¢) informovani sdélovacich prostredkd, a
d) informovani o osobach postizenych mimoradnou udalosti.
§6
Koordinace sloZzek s opera€ni Grovni
(1) Za obsah, formu a aktualnost informaci odesilanych z mista zasahu na Gzemné
prislusné operacni a informacni stfedisko odpovida velitel zasahu. Informace obsahuji Udaje o
a) situaci v misté zasahu,

b) ¢asu zahajeni a ukonceni zachrannych a likvidacnich praci,

c¢) nasazenych silach a prostfedcich slozek, jejich potfebé, popfipadé o potfebé jiné pomoci,
Gdaje o Cinnosti sloZzek, osobni a vécné pomoci poskytované v misté zasahu,

d) vyhlageném stupni poplachu v misté zasahu,
e) zméné v obsazeni funkce velitele zasahu,
f) stavu zachrannych a likvidacnich praci v misté zasahu,

g) zasadni zméné situace v misté zasahu vCetné zranéni nebo usmrceni osob nebo vzniku
rozsahlych skod,

h) odjezdu sloZzek z mista zasahu, a
i) vyznamnych informacich poskytnutych verejnosti.

(2) V pfipadé potreby soucinnosti vice sloZzek predava ostatni slozka 13) informace o
vzniku mimoradné udalosti Uzemné pfislusnému operanimu a informacnimu stredisku, u
kterého je vedena v Gizemné pfislusném poplachovém planu.

Koordinace sloZzek na strategické urovni

§7

Uéel koordinace



Koordinace sloZek na strategické Grovni se provadi za tcelem
a) zapojeni sil a prostfedkd v plsobnosti ministerstva, ostatnich ministerstev, jinych spravnich
aradd, hejtmand a starostl obci s rozsifenou plsobnosti v souladu s potfebami zachrannych a
likvidacnich praci, jakoZz i ochrany obyvatelstva podle Ustfedniho poplachového planu a
poplachového planu kraje v souladu s vnéj§imi havarijnimi plany a havarijnim planem kraje,
popfipadé s vyuzitim zahrani¢ni pomoci,

b) stanoveni priorit zachrannych a likvidacnich praci pfi rozsahlych mimoradnych udéalostech,
zejména mezi rliznymi misty zasahu,

c) zabezpeceni materialnich a financnich podminek 14) pro Cinnost slozek pfi provadéni
z&chrannych a likvidacnich praci, a

d) zajisténi navaznosti zachrannych a likvidacnich praci s opatfenimi pro krizové stavy.
§8
Koordinace ministerstvem

(1) Ministerstvo provadi Ustfedni koordinaci zachrannych a likvidaCnich praci
prostrednictvim Generalniho feditelstvi Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky (dale jen
"generalni feditelstvi") podle § 7 odst. 3 zakona povolavanim a nasazovanim sil, prostredkl a
koordinaci pomoci 15) poskytované postizenému Gzemi z jinych krajd, ostatnimi ministerstvy,
jinymi Gstrednimi spravnimi Urady a ze zahranici.

(2) P¥i Gstredni koordinaci zachrannych a likvidaCnich praci generalni feditelstvi
a) zabezpeCuje opatfeni ve prospéch zachrannych a likvidacnich praci z Grovné ministerstva,

ostatnich ministerstev a jinych Ustfednich spravnich tradd,

b) analyzuje a hodnoti situaci v postizeném Gzemi s vyuzitim podkladd poskytovanych ostatnimi
spravnimi Gfady a zpracovava navrhy na opatfeni,

¢) eviduje a sleduje ucinnost nasazeni sil a prostredkd,

d) organizuje ochranu obyvatelstva postizeného Gzemi,

e) dokumentuje ¢innost a postup pfi provadéni zachrannych a likvidacnich praci,
f) zpracovava informace pro sdélovaci prostredky,

g) organizuje spojeni ministerstva s postizenym Uzemim, a

h) udrzuje a koordinuje spojeni s pFislusnymi krizovymi 3taby krajli a obci prostfednictvim
operacnich a informacnich stfedisek.

§9



Koordinace hejtmanem

(1) Hejtman koordinuje zachranné a likvidani prace podle § 7; vychazi pfitom z
havarijnich plan{ a spolupracuje s hasi¢skym zachrannym sborem kraje.

(2) Krizovy Stab kraje na krajské urovni plni Gkoly uvedené v § 8 odst. 2 pism. b) az f)
podle pokynll hejtmana, pfiCemz stala pracovni skupina krizového $tabu kraje vyuziva pracovisté
zfizeného u hasi¢ského zachranného sboru kraje. Dale udrzuje prostfednictvim operacnich a
informacnich stfedisek spojeni s pFislusnymi krizovymi $taby sousedicich krajl, krizovymi $taby
obci s rozsitenou plsobnosti v kraji a s generalnim feditelstvim.

8§10
Koordinace starostou obce s rozsifenou plisobnosti

(1) Starosta obce s rozsifenou plsobnosti koordinuje zachranné a likvidacni prace podle
8§ 7; pfi tom vychazi z havarijniho planu kraje nebo z vnéjsich havarijnich pland a spolupracuje s
hasi¢skym zachrannym sborem kraje.

(2) Krizovy 3tab obce s rozsifenou plsobnosti ve spravnim obvodu obce s rozsifenou
plsobnosti pIni Gkoly uvedené v § 8 odst. 2 pism. b) az f) podle pokynd starosty obce s
roz&ifenou plsobnosti. Dale udrzuje prostfednictvim operacnich a informacnich stfedisek spojeni
s mistem nebo misty zasahu, pfislusnym krizovym $tdbem kraje, krizovymi $taby sousedicich
obci s rozsifenou plsobnosti zasazenych mimoradnou udalosti a s generalnim Feditelstvim.

§11

Krizovy $tab kraje nebo krizovy Stdb obce s rozsifenou plsobnosti (dale jen "krizovy
$tab™) svolava jeho zfizovatel zejména pfi krizovych stavech nebo pfi vyhlaseni zvlastniho stupné
poplachu Gzemné pfislusného poplachového planu 16) (dale jen "stupen poplachu™). Pokud
nelze postupovat podle véty prvé, milze dat podnét ke svolani krizového 3tabu fidici distojnik
hasiCského zachranného sboru kraje, ktery mdze souCasné svolat stalou pracovni skupinu
krizového $tabu; o jejim svolani neprodlené informuje zfizovatele krizového $tabu a fidi innost
stalé pracovni skupiny krizového Stabu do jeho rozhodnuti.

CAST DRUHA
ZASADY SPOLUPRACE OPERACNICH STREDISEK ZAKLADNICH SLOZEK
§12
(1) Operacni stredisko zékladni slozky 17) vyhodnoti tisfové volani, které je mu
doruceno, a pokud
a) FeSeni mimoradné udalosti nalezi do jeho vécné plsobnosti, vy7ada si v pfipadé potfeby

spolupraci dalsi zakladni slozky prostfednictvim jejiho operacniho stfediska, nebo

b) FeSeni mimoradné udalosti nenalezi do jeho vécné nebo mistni plsobnosti, preda pfijaté
informace operacnimu stfedisku zakladni slozky, které je k feseni mimoradné udalosti pfislusné;



pokud FeSeni této mimoradné udalosti vyZaduje soucinnost nékolika sloZzek, preda pfijaté
informace také UGzemné pfislusnému operaénimu a informaénimu stfedisku, jeho?
prostfednictvim se vyZaduje soucinnost téchto slozek.

(2) OperaCni stfedisko zakladni slozky mUze, pokud je to technicky mozné, prepojit
tishové volani, které vyhodnoti podle odstavce 1 pism. b), pfimo na zakladni slozku, ktera je k
feSeni mimoradné udalosti pfislusna, nebo na operacni stredisko mistné pfislusné zakladni slozky
anebo na Uzemné pfislusné operacni a informacni stredisko.

(3) Zzéakladni slozky jsou informovany o nebezpecich vzniku mimoradnych udalosti
prostrednictvim operacnich a informacnich stfedisek. Je-li to nutné pro provadéni zachrannych a
likvida¢nich praci, operacni a informacni stfediska informuji o nebezpecich vzniku mimoradnych
udalosti urené osoby dotcenych spravnich Gradl s krajskou plsobnosti nebo s plsobnosti ve
spravnim obvodu obci s rozsitenou plisobnosti, osoby z uréenych obci 17a) a pravnické a fyzické
osoby urCené havarijnim planem kraje.

(4) Operatni a informacni stfediska si vyménuji informace s operacnimi stfedisky
zakladnich sloZzek pro zpracovani dokumentace integrovaného zachranného systému a informace
nutné pro vzajemnou spolupraci.

CAST TRETI
PODROBNOSTI O UKOLECH OPERACNICH A INFORMACNICH STREDISEK
8§13

Operacni a informacni stfedisko plIni nasledujici tkoly:

a) zabezpeCuje obsluhu telefonni linky tisfiového volani Cisla 150 a v pfipadech uréenych
ministerstvem také obsluhu telefonni linky jednotného evropského Cisla tisnového volani, 18)
112

b) dokumentuje zachranné a likvidacni prace, na kterych se podili,

c¢) spolupracuje na zpracovani dokumentace integrovaného zachranného systému,

d) udrZzuje spojeni s operacnimi stfedisky zakladnich sloZzek a s ostatnimi slozkami, s misty
zdsahu a s krizovymi Staby,

e) vyhladuje odpovidajici stupen poplachu pfFi prvotnim povolavani a nasazovani sil a prostredkd
sloZzek na misto zasahu, jestlize je na tomto Uzemi vice jak jedno misto zasahu, vyhlaSuje
odpovidajici stupen poplachu pro Gzemi postizené mimoradnou udalosti,

f) pfedava informaci o vyhlaseném tretim nebo zvlastnim stupni poplachu pro Gzemi postizené
mimoradnou udalosti organizacné vy3simu operacnimu a informacnimu stfedisku, a

g) zapojuje se do mezinarodnich zachrannych operaci a do preshranini spoluprace pfi
z&chrannych a likvidacnich pracich podle zakona. 19)



CAST CTVRTA
OBSAH DOKUMENTACE INTEGROVANEHO ZACHRANNEHO SYSTEMU, zPUSOB
ZPRACOVANT DOKUMENTACE A PODROBNOSTI O STUPNICH POPLACHUO
POPLACHOVEHO PLANU
8§14

Obsah a zpracovani dokumentace integrovaného zachranného systému

(1) Dokumentaci integrovaného zachranného systému je
a) havarijni plan kraje (§ 25) a vnéjsi havarijni plan (§ 26),

b) dohoda o poskytnuti pomoci (§ 15),

¢) dokumentace o spolenych zachrannych a likvidacnich pracich a statistické prehledy (§ 16),

d) dokumentace o spolecnych 3kolenich, instruktazich a cviceni slozek (8§ 17),

e) typové Cinnosti sloZek pfi spole¢ném zasahu (§ 18), a

f) Uzemné pfislusny poplachovy plan, kterym je Ustfedni poplachovy plan integrovaného
zachranného systému (dale jen “Ustfedni poplachovy plan™) nebo poplachovy plan

integrovaného zachranného systému kraje (dale jen "poplachovy plan kraje") (§ 19).

(2) Generélni feditelstvi zpracovava a vede dokumentaci integrovaného zachranného
systému uvedenou v odstavci 1 pism. b) az e) a Ustredni poplachovy plan.

(3) HasiCsky zachranny sbor kraje zpracovavd a vede dokumentaci integrovaného
zachranného systému uvedenou v odstavci 1 pism. a) az d) a poplachovy plan kraje.

(4) Pokud nékteré dokumenty uvedené v odstavci 1 obsahuji zvlastni 20) nebo utajované
skuteCnosti, 21) déli se dokumentace integrovaného zachranného systému do ucelenych
samostatnych Casti, oddildi nebo kapitol takovym zplsobem, aby byla chranéna jen pfislusna
Cast se zvlastni nebo utajovanou skute¢nosti.

8§15
Dohoda o poskytnuti pomoci

Dohodami o poskytnuti pomoci jsou
a) pisemné dohody o poskytnuti planované pomoci na vyzadani, 22) které uzavira generalni
feditelstvi nebo hasiCsky zachranny sbor kraje pro sestaveni poplachovych pland a které
stanovuji rozsah poskytnuti pomoci ostatni slozkou podle § 21 odst. 4 zadkona,

b) pisemné dohody, kterymi mlze hasi¢sky zachranny sbor kraje nebo starosta obce predem
sjednat zplsob a rozsah osobni nebo vécné pomoci 23) pro potfebu zachrannych a likvidaCnich
praci, a



c) dohody podle § 10 odst. 2 pism. e) zakona; jejich uzavieni se zvefejiuje ve Véstniku viady
pro organy krajd a organy obci.

8§16
Dokumentace o spole€nych zachrannych a likvida€nich pracich a statistické pFehledy

(1) Slozky zpracovavaji vlastni dokumentaci o zachrannych a likvidacnich pracich, které
provadély v prvnim nebo druhém stupni poplachu vyhlaseném pro misto zasahu.

(2) Velitel zésahu zpracovava zpravu o zésahu v pfipadé vyhlaSeni tretiho nebo
zvlastniho stupné poplachu pro misto zasahu. Preda ji hasiCskému zachrannému sboru kraje do
14 dnl od ukonCeni zasahu. Pokud je velitelem zasahu velitel jednotky poZzarni ochrany, je
povaZovana za zpravu o zasahu jim zpracovavana zprava o zasahu podle zvlaStniho pravniho
predpisu. 24)

(3) HasiCsky zachranny sbor kraje zpracovava zpravu o zasahu v pfipadé vyhlaseni
trettho nebo zvlastniho stupné poplachu pro urité Gzemi, které je postizené mimoradnou
udalosti, a je-li na tomto Uzemi vice jak jedno misto z&sahu. Pfedava ji hejtmanovi nebo
starostovi obce s rozsifenou plsobnosti, pokud zachranné a likvidaCni prace koordinovali.

(4) Zprava o zasahu obsahuje Udaje o vzniku mimoradné udalosti, provadénych
zachrannych a likvidaCnich pracich, pouzitych silach, prostredcich, postupu slozek v misté
zasahu, nasledcich mimoradné udalosti, velikosti $kod a uchranénych hodnot, po¢tu usmrcenych
a zranénych osob, poCtu zachranénych nebo evakuovanych osob, (daje o poskytnuté osobni a
vécné pomoci a grafické znazornéni mista zasahu.

(5) HasiCsky zachranny sbor zpracovava statistiku o mimoradnych udalostech spojenych
se spoleCnymi zachrannymi a likvida¢nimi pracemi slozek podle zvlastniho pravniho predpisu
25), 26) tak, aby statistické vystupy byly vyuZitelné pro analyzy mimofadnych udalosti podle §
25 odst. 2 pism. a) nebo podle zvliastniho pravniho predpisu 27) anebo pro potfeby obnovy
Gzemi postizeného mimoradnou udalosti, popfipadé i jiné analytické potfeby slozek nebo
pravnickych a fyzickych osob.

817
Dokumentace o spole€nych Skolenich, instruktazich a o cvi€eni slozek

(1) Dokumentace o spole¢nych Skolenich, instruktazich slozek 28) (dale jen "odborna
pfiprava") obsahuje téma a datum odborné pfipravy, seznam a podpisy osob, které se ji
Gcastnily, jména, pfijmeni a podpisy osob, které odbornou pfipravu provedly.

(2) Dokumentace o cviceni 29) sloZzek obsahuje zejména cil, nAmét a Gcel cviceni, jméno
a prijmeni osoby, kterd je zodpovédna za organizaci cvieni, seznam zucastnénych slozek a
predpokladany postup pfi provedeni cvieni s cCasovymi (daji. Uvedenou dokumentaci
zpracovava hasiCsky zachranny sbor kraje nebo generdlni feditelstvi. Dokumentaci o cviceni
schvaluje pred jeho provedenim ten, kdo je opravnén nafidit provérovaci cviceni nebo taktické



cvi¢eni podle § 17 odst. 3 zékona. Po provedeni cvieni je dokumentace o cviceni doplnéna o
vyhodnoceni cvieni a o pfijaté zavery.

(3) Dokumentace o spole¢né odborné pripravé a o cviCeni sloZzek se uklada u jejiho
zpracovatele po dobu 5 let.

§18
Typové €innosti slozek pFi spole€ném zasahu

Typové cinnosti slozek pfi spoleCném zasahu, které vydava generalni feditelstvi, 30)
obsahuji postup sloZzek pfi zachrannych a likvidanich pracich s ohledem na druh a charakter
mimoradné udalosti.

§19
Uzemné pFislusny poplachovy plan

(1) Uzemné pfislusny poplachovy plan je ulozen na Gzemné pfislusném operacnim a
informacnim stredisku a obsahuje
a) spojeni na zakladni a ostatni sloZky,

b) prehled sil a prostfedkll ostatnich slozek, vCetné prehledu sil a prostfedkd pro potfeby
zachrannych a likvidacnich praci na zakladé smluvnich vztahl s fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, jakoZ i zplsobu a rozsahu jejich povolavani v zavislosti na stupnich poplachu; v
prehledu sil a prostfedkl jsou zahrnuty také ty, které obec s rozél’Fenvou plsobnosti, kraj nebo
stat mdze vyuzit na zakladé platnych mezinarodnich smluv, jimiz je Ceska republika vazana a
které byly vyhlaeny ve Shirce zakon{ nebo ve Sbirce mezinarodnich smluv, 31) nebo na zakladé
jinych dohod, 32) a

c) zplsob povolavani a vyrozumivani vedoucich slozek a Clenl krizovych $tabl, 33) pravnickych
osob a podnikajicich fyzickych osob zahrnutych do havarijniho planu kraje nebo vnéjsiho
havarijniho planu.

(2) Ustfedni poplachovy plan se pouzije pfi Gstfedni koordinaci zachrannych a
likvidaCnich praci generalnim feditelstvim podle § 7 odst. 3 zakona.

(3) Poplachovy plan kraje se pouZije, pokud je vyZzadovdna pomoc podle § 20 odst. 2
zékona a pokud koordinaci zachrannych a likvidaCnich praci provadi na krajské Grovni hasiCsky
zachranny sbor kraje nebo hejtman v pfipadech stanovenych zadkonem. 34)

(4) Poplachovy plan kraje se pouZije, pokud je vyZzadovdna pomoc podle § 20 odst. 2
zékona a pokud koordinaci zachrannych a likvidacnich praci provadi na trovni obce s rozsifenou
plsobnosti hasi¢sky zachranny sbor kraje nebo starosta obce s rozsifenou plsobnosti v
pfipadech stanovenych zakonem 35) anebo pokud jsou zachranné a likvidaCni préace
koordinovany v misté zasahu velitelem zasahu.

Podrobnosti o stupnich poplacht



§20

(1) Stupen poplachu pfedurCuje potiebu sil a prostfedkl pro zachranné a likvidacni prace
v zavislosti na rozsahu a druhu mimofadné udalosti a také na Urovni koordinace sloZzek pfi
spoleCném zasahu uvedené v § 2.

y (2) V ramci integrovaného zachranného systému se vyhlasuji Ctyfi stupné poplachu.
Ctvrty stupen, ktery je oznacen jako zvlastni, je stupném nejvy3sim.

(3) Potfebny stupen poplachu vyhladuje pro jedno misto zasahu velitel zasahu nebo
operacni a informacni stfedisko 36) pfi prvotnim povolavani sloZzek na misto zasahu. Operacni a
informacni stfedisko mdze vyhlasit stupen poplachu pro urcité Gzemi postizené mimoradnou
udalosti, pokud je na ném vice jak jedno misto zasahu.

§21
Prvni stupen poplachu

Prvni stupen poplachu je vyhlasovan v pfipadé, ze
a) mimoradna udalost ohroZuje jednotlivé osoby, jednotlivy objekt nebo jeho Cast, s vyjimkou
objektu, kde jsou slozité podminky pro zasah, 37) jednotlivé dopravni prostfedky osobni nebo
nakladni dopravy nebo plochy Gzemi do 500 m2, nebo

b) zachranné a likvidaCni prace provadi zakladni slozky, které neni nutno pfi spole¢ném zasahu
nepretrzité koordinovat.

§ 22
Druhy stupen poplachu

Druhy stupen poplachu je vyhlaSovan v pfipadé, ze
a) mimoradna udalost ohroZuje nejvyse 100 osob, vice jak jeden objekt se slozitymi podminkami
pro zasah, jednotlivé prostfedky hromadné dopravy osob, cenny chov zvifat nebo plochy Gzemi
do 10 000 m2,

b) zachranné a likvidacni prace provadi zakladni a ostatni slozky z kraje, kde mimoradna udalost
probih&, nebo

¢) je nutné nepretrzité koordinovat slozky velitelem zasahu pfi spole¢ném zasahu.
8§23

Treti stupen poplachu (1) Treti stupen poplachu je vyhlasovan v pfipadé, Ze
a) mimoradna udalost ohroZuje vice jak 100 a nejvySe 1000 osob, Cast obce nebo arealu
podniku, soupravy ZelezniCni ptrepravy, nékolik chovl hospodarskych zvifat, plochy Gzemi do 1
km2, povodi fek, produktovody, jde o hromadnou havarii v silni¢ni dopravé nebo o havérii v
letecké dopravé, nebo



b) zachranné a likvidacni prace provadi zakladni a ostatni slozky nebo se vyuzivaji sily a
prostredky z jinych krajd, nebo

c) je nutné slozky pfi spolecném zasahu v misté zasahu koordinovat velitelem zasahu za pomoci
$tabu velitele zasahu a misto zasahu rozdélit na sektory a Gseky.

(2) Na zakladé rozhodnuti fidiciho ddstojnika hasiCského zachranného sboru kraje
oznamuje operacni a informacni stfedisko kraje vyhlaseni tfetiho stupné poplachu poplachového
planu kraje hejtmanovi. Stejnym zplsobem nebo na zakladé zadosti velitele zasahu se oznamuje
vyhlageni tfetiho stupné poplachu poplachového planu kraje starostovi obce s rozsifenou
plsobnosti.

§ 24
ZvIastni stupen poplachu

(1) Zvlastni stupen poplachu je vyhlasovan v pripadé, Ze
a) mimoradna udalost ohroZuje vice jak 1000 osob, celé obce nebo plochy Gzemi nad 1 km2,

b) zachranné a likvidaCni prace provadi zakladni a ostatni slozky vCetné vyuZiti sil a prostfedk( z
jinych krajt, popfipadé je nutno pouzit pomoc podle § 22 zakona nebo zahrani¢ni pomoci,

c) je nutné slozky pfi spoleném zasahu v misté zasahu koordinovat velitelem zasahu za pomoci
$tabu velitele zdsahu a misto zasahu rozdélit na sektory a Gseky, nebo

d) spolecny zasah sloZek vyZaduje koordinaci na strategické Grovni podle § 2 pism. c).

(2) Vyhlaseni zvlastniho stupné poplachu poplachového planu kraje oznamuje operacni a
informacni stfedisko kraje hejtmanovi. Stejnym zplisobem nebo na zékladé rozhodnuti velitele
zasahu se vyhlaseni zvlastniho stupné poplachu poplachového planu kraje oznamuje starostovi
dotcené obce s rozsifenou plisobnosti.

(3) Po wyhlaseni zvlastniho stupné poplachu poplachového planu kraje operani a
informacni stfedisko kraje povolava a nasazuje sily a prostfedky z kraje, koordinuje pomoc se
sousednimi kraji a informuje o vyhlaseni zvlastniho stupné poplachu poplachového planu kraje
generalni feditelstvi. Obdobnym zplsobem koordinuje pomoc operacni a informacni stredisko
generalniho Feditelstvi.

CAST PATA

ZASADY A zZPOSOB ZPRACOVANI, SCHVALOVANT A POUZIVANT HAVARIINTHO
PLANU KRAJE A VNEJSTHO HAVARIINTHO PLANU

§25

Havarijni plan kraje



(1) Havarijni plan kraje se zpracovava pro feSeni mimoradnych udalosti, které vyzaduji
vyhlaseni tfetiho nebo zvlastniho stupné poplachu.

(2) Havarijni plan kraje zpracovava hasicsky zachranny sbor kraje za pouziti
a) analyzy vzniku mimoradnych udalosti a z toho vyplyvajicich ohroZeni Gzemi kraje,

b) podkladd poskytnutych pravnickymi osobami a podnikajicimi fyzickymi osobami, 38) a

¢) podkladll poskytnutych dotCenymi spravnimi trady, obecnimi Gfady, 39) jednotlivymi slozkami
a ve spolupraci s nimi.

(3) Analyza vzniku mimoradnych udalosti a z toho vyplyvajicich ohrozeni Gzemi kraje se
zhotovuje na zakladé analytickych podkladl pFipravenych jednotlivymi slozkami v rozsahu jejich
plsobnosti. Jejim obsahem jsou
a) prehled zdrojl mimoradnych udalosti,

b) prehled pravdépodobnych mimorfadnych udalosti, véetné mozZnosti jejich vzniku, rozsahu a
ohroZeni pro uzemi kraje, a

c) predpokladané zachranné a likvidaCni prace.

(4) ZpUsob zpracovani havarijniho planu kraje je uveden v pfiloze €. 1.

(5) Havarijni plan kraje se zpracovava v minimalné dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni
havarijniho planu kraje se uklada jako soucast krizového planu kraje pro jednani bezpecnostni

rady kraje a krizového $tabu kraje, druhé vyhotoveni se uklada na operacnim a informacnim
stredisku kraje.

(6) HasiCsky zachranny sbor kraje preda slozkam, spravnim Grfaddm a obcim, které plni
Ukoly z havarijniho planu kraje, vypisy z havarijniho planu kraje pro rozpracovani jejich ¢innosti
pro pfipad vzniku mimoradnych udalosti.

Vnéjsi havarijni plan
§ 26

(1) Vnéjsi havarijni plan se zpracovava
a) pro jaderné zafizeni nebo pracovisté 1V. kategorie 40) podle § 27 a

b) pro objekty a zafizeni, 41) u kterych je moznost vzniku zavazné havarie 42) zplsobené
nebezpecnymi chemickymi latkami a pfipravky 43) podle zvlastniho pravniho predpisu. 26), 44)

(2) Vnéjsi havarijni plan se zpracovavd minimalné ve dvou vyhotovenich. Jedno
vyhotoveni vnéjsiho havarijniho planu se uklada jako soucast krizového planu kraje pro jednani
bezpecnostni rady kraje a krizového $tabu kraje, druhé vyhotoveni se uklada na operacnim a
informacnim stredisku kraje.

§ 27



Vnéjsi havarijni plan jaderného zafFizeni nebo pracovisté 1V. kategorie

(1) Vnéjsi havarijni plan jaderného zafizeni nebo pracovisté IV. kategorie zpracovava
hasi¢sky zachranny sbor kraje, v jehoz Uzemnim obvodu se nachazi jaderné zafizeni nebo
pracovisté s velmi vyznamnym zdrojem ionizujiciho zafeni, 45) u kterého je stanovena zéna
havarijniho planovéani. 46)

(2) Pokud zéna havarijniho planovani zasahuje na Gzemi vice krajd, zpracuji pfislusné
hasiCské zachranné sbory téchto krajd dilCi ¢asti vnéjsiho havarijniho planu pro pfislusnou Cast
Gzemi svého kraje (dale jen "dil¢i ¢ast") a predaji je hasiCskému zachrannému sboru kraje, v
jehoz tzemnim obvodu se nachazi jaderné zafizeni nebo pracovisté 1V. kategorie se stanovenou
zonou havarijniho planovani (dale jen "koordinujici hasi¢sky zachranny sbor").

(3) Koordinujici hasiCsky zachranny sbor sjednocuje postup pfislusnych hasicskych
zachrannych sborl krajl pfi zpracovani dilCich Casti vnéjsiho havarijniho planu, navrhuje a
projednava jeho zmeény, sestavuje vnéjsi havarijni plan pro celou zénu havarijnino planovani,
projednava jej s drzitelem povoleni k jednotlivym Cinnostem (dale jen "drZitel povoleni”) a s
dotéenymi Ustfednimi spravnimi Grady.

(4) Zpracovani vnéjsiho havarijnino planu nebo jeho diléi Casti vychazi z podklad{
Zadatele o povoleni k jednotlivym Cinnostem (dale jen "Zadatel o povoleni") a drZitele povoleni
podle zvlastniho pravniho predpisu 47) a dilcich podkladl pfipravenych pfislusnymi krajskymi
arady, slozkami a obcemi.

(5) Zplsob zpracovani vnéjsiho havarijnino planu je uveden v pfiloze €. 2.

(6) Projednani vnéjsiho havarijniho planu s dotéenymi obcemi a dotéenymi spravnimi
Grady ve svém spravnim obvodu zabezpecuje pfislusny hasiCsky zachranny sbor kraje. Pfipadné
spory pfi jeho projednani fesi hejtman kraje, ktery koordinuje pfipravu na feseni mimoradnych
udalosti v kraji. 49)

(7) Koordinujici hasiCsky zachranny sbor nebo hasiCsky zachranny sbor kraje, ktery
zpracoval vnéjsi havarijni plan, zajisti predani vyhotoveni vnéjsiho havarijniho planu Zadateli o
povoleni nebo drziteli povoleni, ministerstvu, Statnimu Gfadu pro jadernou bezpecnost a
hasiCskym zachrannym sborlim krajl, do jejichz Gzemniho obvodu zasahuje zéna havarijniho
planovani.

(8) Obce, spravni Gfady s krajskou plsobnosti, spravni Gfady s okresni plsobnosti a
slozky uvedené ve vné&jsim havarijnim planu kraje a dotéené predpokladanou mimoradnou
udalosti obdrzi od koordinujiciho hasi¢ského zachranného shoru po jednom vyhotoveni vypisu z
vnéjsiho havarijniho planu v rozsahu potfebném pro rozpracovani jejich Cinnosti pro pfipad
vzniku mimoradné udalosti.

§ 28

(1) Havarijni plan kraje a vnéjsi havarijni plan se zpracovavaji a predavaji vzdy v listinné
a elektronické podobé; vypisy z téchto pland mohou byt zpracovany a predany jen v



elektronické podobé.
(2) Vnéjsi havarijni plan se provéfuje minimalné jedenkrat za 3 roky cvicenim. 50)

(3) Dojde-li ke zméné, kterA ma dopad na obsah havarijniho planu kraje a vnéjsiho
havarijniho planu, provadi se bezodkladné jejich aktualizace.

(4) Ucelené samostatné Casti havarijniho planu kraje, vnéjsiho havarijniho planu a vypisy
z nich, které neobsahuji zvlastni skutecnosti, 20) utajované skutecnosti 21) nebo skute€nosti, na
které se nevztahuje povinnost micenlivosti, 51) mohou byt zvefejiiovany, pokud to umoZiuje
zvI&stni pravni predpis. 52)

CAST SESTA

ZASADY ZPUSOBU KRIZOVE KOMUNIKACE A SPOJENI V INTEGROVANEM
ZACHRANNEM SYSTEMU

§29
Zasady zptisobu krizové komunikace

(1) Krizova komunikace v integrovaném zachranném systému je organizovana pro
potfebu jednotlivych Grovni koordinace uvedenych v § 2 mezi slozkami, ministerstvy, jinymi
Gstfednimi spravnimi Grady, spravnimi Gfady s krajskou plsobnosti nebo s pUsobnosti ve
spravnich obvodech obci s rozsifenou plisobnosti, organy krajd a organy obci (dale jen "subjekty
krizové komunikace") a u kazdého z téchto subjektd.

(2) Ke krizové komunikaci slouzi
a) Ucelova telekomunikacni sit’ ministerstva, ktera zabezpecuje hlasovou a datovou komunikaci a
pfipojeni hromadné radiokomunikacni sité integrovaného zachranného systému,

b) hromadna radiokomunikacni sit' integrovaného zachranného systému provozovana
ministerstvem a jeji vyuZiti k béznému provozu slozek jako jediného radiokomunikacniho
prostredku se pouzZiva tam, kde byl ukoncen prechod z radiokomunikacnich technologii do
hromadné sité,

c) vefejna pevna telekomunikacni sit’, ve které je spojeni jisténo v ramci regulacnich opatfeni
uplatnénim prednostniho spojent,

d) vefejnd mobilni telekomunikacni sit, ve které je spojeni jisténo v ramci regulaCnich opatieni
uplatnénim prednostniho spojent,

e) prostredky mobilni telekomunikacni sité vyClenéné k zajisténi spojeni organd krizového fizeni
a obci,

f) zalozni radiova sit' v pfimém rezimu na uréeném kmitoCtu, pfipadné v rezimu umoziujicim
propojeni,



g) spojky nebo vytvorena radiova sit’ pro tranzitni pfenos zprav, které se pouziji pfi selhani
vSech technologii, nebo

h) mobilni telekomunikacni sité a zafizeni, jejichz nasazeni mlze povolit velitel zdsahu nebo
Gzemné piislusné operacni a informacni stfedisko pfi nedostate¢né kapacité standardné
pouzivanych spojovacich prostredkd.

(3) Pokud je to mozné, zabezpecuje se v telekomunikacnich sitich podle odstavce 2 pism.
a) az e) identifikace Gcastnické stanice volajiciho.

§ 30
Organizace spojeni v integrovaném zachranném systému

(1) Vzajemné spojeni subjektl krizové komunikace se zabezpeCuje podle § 29 odst. 2
pism. a) az c) nebo pism. e).

(2) Spojeni mezi slozkami v misté zasahu a z mista zasahu na operacni a informacni
stredisko se zabezpecuje podle § 29 odst. 2 pism. b) a d). Nelze-li postupovat podle véty prvé,
spojeni se zabezpeCuje podle § 29 odst. 2 pism. c) a pism. e) az h).

(3) Spojeni mezi operacnimi stfedisky zakladnich sloZek se zabezpecCuje podle § 29 odst.
2 pism. a) az e). Nelze-li postupovat podle véty prvé, je zabezpeceno spojeni podle § 29 odst. 2
pism. f) nebo g) tak, aby bylo vzajemné na sobé nezavislé.

(4) Spojeni mezi operacnim a informacnim stfediskem a operacnimi stfedisky, dispecinky
nebo pracovisti ostatnich sloZzek se zabezpecuje podle § 29 odst. 2 pism. c) a d) a pfipadné po
schvéleni ministerstvem také podle § 29 odst. 2 pism. a) a b).

(5) Organizaci spojeni pro zajidténi vlastnich Cinnosti slozky provadi kazda slozka
samostatné.

CAST SEDMA
ZAVERECNA USTANOVENT
§ 31
Zrusovaci ustanoveni

v

ZruSuje se vyhldSka C. 25/2000 Sh., kterou se stanovi podrobnosti ke zpracovani
havarijniho planu okresu a vnéj$iho havarijniho planu.

§ 32
Uéinnost

Tato vyhlaska nabyva Gcinnosti dnem vyhlaSeni, s vyjimkou ustanoveni § 25, 27 a 28,



ktera nabyvaji ucinnosti dnem 30. ¢ervna 2002.

Ministr:
Mgr. Gross v. r.

PFil.1
Zp@sob zpracovani havarijniho planu kraje

(1) Havarijni plan kraje se ¢leni na
A. informacni Cast,
B. operativni ¢ast a
C. plany konkrétnich ¢innosti.

(2) Havarijni plan kraje obsahuje textové dokumenty doplnéné
grafickou dokumentaci, kterou tvofi mapy,1) grafy a schémata.

A. Informacni Cast

(1) Charakteristiku kraje tvoii Cast
a) geograficka,
b) demograficka,
c) klimaticka a hydrologicka a
d) popis infrastruktury.

(2) Pro jednotlivé druhy mimoradnych udalosti se uvedou
skutec¢nosti zjisténé analyzou mozného vzniku mimoradnych udalosti,
ve které se uvede
a) misto mozného vzniku,

b) pravdépodobnost vzniku,

c) rozsah a ohrozeni v zavislosti na Case a dal$ich podminkach,

d) seznam obci vcetné prehledu o poctu jejich obyvatel a seznam
pravnickych osob a podnikajicich fyzickych osob zahrnutych do
havarijniho planu kraje,2)

e) ohroZeni obyvatelstva,

f) pfedpokladané skody,

g) predpokladané nasledky vyvolané mimoradnou udalosti,

h) zasady pro provedeni zachrannych a likvidacnich praci,

i) pfedpokladané mnozstvi sil a prostfedkld pro zachranné
a likvidacni préce,

j) popis pfisludné Casti (ke konkrétnimu druhu mimoradné udéalosti)
struktury organizace havarijni pfipravenosti kraje vCetné
uvedeni plsobnosti slozek,

k) popis vyuzitelné Casti (ke konkrétnimu druhu a mistu mimoradné
udalosti) systému vyrozuméni a varovani v ramci organizace
zachrannych a likvidacnich praci a ochrany obyvatelstva,

I) moZznosti asanace predpokladanych nasledkd mimoradné udalosti,
s uvedenim odpovédnosti za provedeni jednotlivych asanacnich
opatfeni, a



m) vyCet mimorfadnych udalosti, které presahuji hranice kraje nebo
mohou vzniknout na Uzemi kraje anebo se mohou S§ifit z jinych
krajd.

(3) Pfi moZnosti vzniku jednoho druhu mimoradné udalosti na
vice mistech Gzemi kraje a za obdobnych mistnich podminek se
podrobné popiSe nejvice nebezpe€na varianta; u ostatnich variant
se uvedou pouze odliSnosti a specifika.

B. Operativni ¢ast

Sily a prostfedky pro zachranné a likvidaCni prace se
s ohledem na pomoc vyZadovanou podle § 20 odst. 1 a 2 z4kona
uvedou jen tehdy, pokud nejsou zahrnuty v poplachovych planech,
pficemz poplachovy plan kraje se k havarijnimu planu kraje
prilozi. Sily a prostiedky pro zachranné a likvidacni préace, které
nejsou zahrnuty v poplachovém planu kraje, se uvedous témito
Gdaji:
a) pomoc poskytovana sousednim krajlim zahrnuje
1. mimofadné udalosti, pfi nichz bude pomoc zpravidla
realizovana,
2. sily a prostfedky uréené k pomoci,
3. zplsob povolani sil a prostfedkd urCenych k pomoci a jejich
zapojeni do zachrannych a likvidacnich praci a
4. odpovédnost za vyslani,
b) pomoc, kterd mlze byt poskytnuta ze sousednich krajl, zahrnuje
1. mimofadné udalosti, pfi nichZz bude zpravidla pomoc
vyZadovana,
2. sily a prostfedky uréené k pomoci,
3. zplsob povolani sil a prostfedkd urCenych k pomoci a jejich
zapojeni do zachrannych a likvidacnich praci a
4. odpovédnost za vyslani,
c) pomoc, ktera mize byt poskytnuta z Gstfedni Grovné, zahrnuje
1. mimofadné udalosti, pfi nichZz bude zpravidla pomoc
vyZadovana,
2. sily a prostfedky uréené k pomoci,
3. zplsob povolani sil a prostfedkd urCenych k pomoci a jejich
zapojeni do zachrannych a likvidacnich praci a
4. odpovédnost za vyslani,
d) zplsob vyrozuméni o mimoradné udalosti a spojeni.

C. Druhy pland konkrétnich Cinnosti

(1) Za tcelem konkrétnich cinnosti pro provadéni zachrannych
a likvidacnich praci na Uzemi kraje se zpracovava plan:
a) vyrozuméni,
b) traumatologicky,
c) varovani obyvatelstva,



d) ukryti obyvatelstva,

e) individuélni ochrany obyvatelstva,

f) evakuace obyvatelstva,

g) nouzového preziti obyvatelstva,

h) monitorovani,

i) pohotovostni plan veterinarnich opatfeni,3)
j) verejného poradku a bezpecnosti,

k) ochrany kulturnich pamatek,

) hygienickych a protiepidemickych opatfent,
m) komunikace s vefejnosti a hromadnymi informacnimi prostredky,
n) odstranéni odpadd.

(2) Plan vyrozumeéni obsahuje zplsob
a) predani prvotni informace o mimoradné udalosti,
b) vyrozuméni a povolani ostatnich sloZek,
¢) informovani hejtmana a starostl obci s rozsifenou psobnosti a
d) podavani informaci o mimoradné udalosti krajskému Uradu,
obecnim Gfad@m obci s rozsifenou plisobnosti, ostatnim spravnim
urad@m a obecnim uradlm obci, jichZ se dotyka vyrozumeéni.

(3) Traumatologicky plan obsahuje

a) postupy zdravotnickych zafizeni4) a spravnich Gradd
a organizaci zajisténi neodkladné zdravotnické péce a zdravotni
pomoci obyvatelstvu postizenému mimoradnou udalosti nebo osobam
provadejicim zachranné a likvidacni prace, pokud byly
v souvislosti s mimoradnou udélosti zdravotné postizeny,

b) zplsob zabezpeCeni zdravotnické pomoci evakuovanému
a ukryvanému obyvatelstvu a

c) zasady ochrany vefejného zdravi v prostorech i mimo prostory
mimoradné udalosti, rezimy ochrany zdravi zasahujicich slozek
integrovaného zachranného systému a dotCenych zdravotnickych
zafizeni.

(4) Plan varovani obyvatelstva obsahuje
a) prehled vyrozumivacich center a koncovych prvk{ varovani,
b) zplsob varovani obyvatelstva o0 mozném vzniku nebezpedi,
¢) varovny signal a jeho vyznam a nahradni zplisob varovani,
d) zplsob predani tisnovych informaci,
e) zplsob informovani o ukonceni nebezpedi ohrozeni a
f) rozdéleni odpovédnosti za provedeni varovani obyvatelstva.

(5) Plan ukryti obyvatelstva obsahuje

a) zasady zabezpecleni ukryti,

b) prehled stalych Ukrytd po spravnich obvodech obci s rozsifenou
plsobnosti, s vyznaCenim typu Ukrytu a kapacity ukryvanych
osob,

c) prehled o vhodnych prostorech pro vybudovani improvizovanych
akrytl a



d) rozdéleni odpovédnosti za ukryti obyvatelstva.

(6) Plan individualni ochrany obyvatelstva obsahuje

a) zplsob improvizované ochrany dychacich cest, oCia povrchu
téla,

b) mnozstvi a strukturu prostfedkd individualni ochrany pro
vybrané kategorie osob a mista jejich uskladnéni,

c) zabezpeceni a zplsob provedeni vydeje prostiedkd individualni
ochrany a

d) rozdéleni odpovédnosti za provedeni individualni ochrany
obyvatelstva.

(7) Plan evakuace obyvatelstva obsahuje
a) zasady provadéni evakuace,
b) rozsah evakuacnich opatfent,
c) zabezpeceni evakuace,
d) organy pro Fizeni evakuace a zplsob jejich vyrozuméni a
e) rozdéleni odpovédnosti za provedeni evakuace obyvatelstva.

(8) Plan nouzového preziti obyvatelstva obsahuje
a) nouzové ubytovani,
b) nouzové zasobovani potravinami,
C) nouzové zasobovani pitnou vodou,
d) nouzové zakladni sluzby obyvatelstvu,
e) nouzové dodavky energii,
f) organizovani humanitarni pomoci a
g) rozdéleni odpovédnosti za provedeni opatfeni pro nouzové
preziti obyvatelstva.

(9) PI&an monitorovéani obsahuje
a) prehled stacionarnich a mobilnich prostiedkd a jejich
rozmisténi,
b) sledované veli¢iny pro monitorovani,
c) zplsob vyhodnocovani a predavani zjisténych hodnot a
d) rozdéleni odpovédnosti za provedeni monitorovani.

(10) Pohotovostni plan veterinarnich opatreni3) obsahuje
a) prehled pfipravenych mimoradnych veterinarnich opatfeni
a zplsob jejich provadéni,
b) sily a prostredky k jejich zabezpeceni,
c) rozdéleni odpovédnosti za jejich provedeni a
d) zplsob provadéni dezinfekce osob, zvifat a prostfedkd.

(11) Plan vefejného poradku a bezpec€nosti obsahuje
a) zplsob zabezpeceni vefejného poradku a bezpecnosti a
b) rozdéleni odpovédnosti za provedeni opatfeni na ochranu
vefejného poradku a bezpeCnosti.



(12) Plan ochrany kulturnich paméatek obsahuje
a) prehled movitych a nemovitych kulturnich pamatek,
b) zplsob zabezpeleni jejich ochrany pred GCinky havarii a
¢) rozdéleni odpovédnosti za provedeni ochrany kulturnich pamatek.

(13) Plan hygienickych a protiepidemickych opatieni obsahuje
a) prehled pfipravenych hygienicko-epidemiologickych opatieni,
b) zplsob jejich provadéni,
c) sily a prostredky k jejich zabezpeceni,
d) pohotovostni plan pro pfipad vyskytu nebezpecénych infekcnich
nemoci a
e) rozdéleni odpovédnosti za provedeni planovanych hygienickych
a protiepidemickych opatteni.

(14) Plan komunikace s verejnosti a hromadnymi informacnimi

prostiedky obsahuje

a) prehled spojeni na hromadné informacni prostiedky,

b) texty nebo nahravky televiznich a rozhlasovych tisfovych
informaci,

c) frekvence vysilani rozhlasovych stanic,

d) zplsob ovéreni prliniku tisnovych informaci,

e) nahradni zplsoby pro informovani vefejnosti,

f) formy, zplsoby a postupy pfi poskytovani informaci obyvatelstvu
o skuteCném ohrozeni a nasledné pfijimanych opatfenich
k ochrané obyvatelstva,

g) organizacni a materialni zabezpeceni tiskového stiediska a

h) rozdéleni odpovédnosti za komunikaci s vefejnosti a hromadnymi
informacnimi prostredky.

(15) Plan odstranéni odpadl vzniklych pfi mimoradné udalosti
obsahuje
a) zplsob odstranéni odpadd a slozky provadéjici odstranéni
odpadd,
b) pfehled skladek, spaloven a jinych zafizeni na odstranéni
odpadl a nebezpecnych odpadd,
c) rozdéleni odpovédnosti za odstranéni odpadd a
d) stanoveni dozoru pfi odstranéni odpadd.

PFil.2
Zptisob zpracovani vnéjsiho havarijniho planu

(1) Pro potifeby zpracovani vnéjsiho havarijniho planu se
Gzemi zény havarijniho planovani rozdéli na sektory s aZ Sestnacti
pravidelnymi vyseCemi v zavislosti na sméru vétru a na soustredné
kruhy. V okoli jaderného zafizeni nebo pracovisté 1V. kategorie je
stfedovy prostor (zpravidla kruhovy), ve kterém jsou pfislusna
a predem stanovena opatfeni uplatiovana bez ohledu na smér $ifeni
radioaktivnich latek a bez ohledu na vysledky monitorovani



radiaCni situace. Pfesny prlbéh hranic sektorll a stfedového
prostoru se prizplsobi mistnim Gzemnim a demografickym pomérdm.

(2) Ochranné opatfeni maji formu plant konkrétnich Cinnosti
pro prislusné sektory zény havarijniho planovani. Vymezeni
velikosti zény havarijniho planovani stanovi Statni Grad pro
jadernou bezpecnostl) na zakladé navrhu drzitele povoleni.2)

(3) Vnéjsi havarijni plan obsahuje textovou a grafickou Cast.
Textova Cast obsahuje Gdaje informacniho a operativniho charakteru
a plany konkrétnich cinnosti. Graficka Cast obsahuje mapy,3)
grafy, schémata, rozmisténi sil a prostfedkl, zplsoby vedeni
zachrannych a likvidacnich praci, sméry mozZnosti $ifeni
radioaktivnich latek pfi radiacni havarii apod.

(4) Vnéjsi havarijni plan se ¢leni na
A. informacni Cast,
B. operativni ¢ast a
C. plany konkrétnich Cinnosti.

A. Informacni Cast

(1) Informacni Cast obsahuje

a) obecnou charakteristiku jaderného zafizeni nebo pracovisté V.
kategorie,

b) charakteristiku Uzemi, zejména po strdnce demografické,
geografické a klimatické, a popis infrastruktury na Gzemi,

c) seznam obci vcetné prehledu o poCtu obyvatel a seznam
pravnickych a podnikajicich fyzickych osob, které jsou zahrnuty
do vnéjsiho havarijniho planu,

d) vysledky analyz moznych radiacnich havarii a radiologickych
nasledkl na obyvatelstvo, zvifata a Zivotni prostredi,

e) systém Kklasifikace radiacnich havarii podle vnitfniho
havarijniho planu,

f) pozadavky na ochranu obyvatelstva a Zivotniho prostiedi ve
vztahu k zasahovym Grovnim pfi radiacni havarii,4)

g) popis struktury organizace havarijni pfipravenosti v zéné
havarijniho planovani vcetné uvedeni kompetenci jejich sloZzek
k provadéni potrebnych Cinnosti a

h) popis systému vyrozumeéni a varovani, ktery obsahuje vazby na
drzitele povoleni, a predavani informaci v ramci organizace
havarijni pfipravenosti v zéné havarijniho planovani.

(2) Ke zpracovani €asti uvedenych v odstavci 1 pism. b) a c)
se vyuziji havarijni plany krajg.

B. Operativni ¢ast



(1) Operativni Cast udava prehled pfipravenych opatfeni,
kterd jsou provadéna drzitelem povoleni po vyrozuméni o podezreni
na vznik nebo pfi potvrzeni vzniku radiaCni havarie. Hasi¢sky
zachranny sbor kraje rozpracovava reseni jednotlivych opatfeni
v zavislosti na predpokladané radiacni situaci a jeji oCekavané
Casové posloupnosti. Provedeni jednotlivych opatfeni se zajist'uje
podle pland konkrétnich Cinnosti v zavislosti na zplsobu $ifeni
uniklych radioaktivnich latek.

(2) Operativni ¢ast obsahuje

a) Ukoly spravnich Gfadl, obci a slozek, kterych se tykaji
opatreni z vnéjsiho havarijniho planu,

b) zplsob koordinace feseni radiacni havarie,

c) kritéria pro vyhlaseni odpovidajicich krizovych stavd, jestlize
vnéjsi havarijni plan k feSeni radiaCni havarie zjevné
nepostacuje,

d) zplsob zabezpeleni informacnich tokl pfi fizeni likvidace
nasledkl radiacni havarie a

e) zasady Cinnosti pfi rozsifeni nebo moznosti rozsifeni nasledkd
radiaCni havarie mimo z6nu havarijniho planovani a spolupraci
spravnich ufadl a obci, kterych se tykaji opatfeni z vnéjiho
havarijniho planu.

C. Plany konkrétnich Cinnosti

(1) Za tcelem konkrétnich cinnosti pro provadéni zachrannych
a likvidaCnich praci na Gzemi kraje se zpracovava plan:
a) vyrozuméni,
b) varovani obyvatelstva,
¢) zachrannych a likvidacnich praci,
d) ukryti obyvatelstva,
e) jodové profylaxe,
f) evakuace osob,
g) individuélni ochrany osob,
h) dekontaminace,
i) monitorovani,
J) regulace pohybu osob a vozidel,
k) traumatologicky,
) pohotovostni plan veterinarnich opatfent,
m) regulace distribuce a pozivani potravin, krmiv a vody,
n) opatfeni pfi Gmrti osob v zamorené oblasti,
0) zajisténi vefejného poradku a bezpecnosti,
p) komunikace s verejnosti a hromadnymi informacnimi prostiedky.

(2) Plan vyrozuméni, kterym se rozumi neprodlené predani
informace o mimoradné udalosti, obsahuje
a) jména osob a nazvy instituci, adresy a zplsoby kontaktniho
spojeni na



1. operacni a informacni stfediska a operacni strediska
zékladnich slozek pUsobici na Gzemi kraje,
2. prislusné zaméstnance kraje zafazené do krajského Gradu,
3. pfislusné zaméstnance ostatnich slozek,
4. pfipadné dal3i krajské nebo obecni Grady dotéené planovanymi
opatfenimi,
5. dalsi Gzemni spravni Urady a obce dot¢ené planovanymi
opatfenimi,
6. Ustfedni spravni ifady a operacni stfediska s celostatni
plsobnosti dotéené planovanymi opatfenimi,
b) vypis ze systému vyrozuméni zabezpecovaného drzitelem povoleni
a
c) Cinnosti kazdé zasahujici slozky a pfisludnych zaméstnanc(
kraje zafazenych do krajskych arfadd, zaméstnancd obci
s rozsifenou pUsobnosti zafazenych do obecniho Gfadu obce
s rozsifenou pUsobnosti a zaméstnancl obci zafazenych do
obecniho Gfadu, ktera je provadéna po vyrozumeéni, napriklad
vyhlaseni poplachu nebo zabezpeceni svozu.

(3) Plan varovani obyvatelstva, ktery vychazi z podkladd
o0 varovani zabezpecovaném drzitelem povoleni, obsahuje
a) hlavni zplsob varovani obyvatelstva vcetné popisu Cinnosti,
kterou mé obyvatelstvo po varovani vykonat, a
b) nahradni zplsob varovani obyvatelstva.

(4) Plan zachrannych a likvidacnich praci obsahuje

a) potfebu predurCenych sil a prostredkd, kterd vychazi z tzemné
pfislusného poplachového planu,

b) seznam slozek urCenych k pInéni tkold pfi radiacni havarii na
jaderném zafizeni nebo pracovisti IV. kategorie,

c) zplsob vyrozuméni a povolani téchto slozek,

d) vybavenost ochrannymi a technickymi prostiedky,

e) predurCenost k pInéni konkrétnich Gkoll vCetné konkrétniho
mozného nasazeni,

f) pravdépodobnou lokalitu jejich nasazeni,

g) trasu pfijezdu a odjezdu slozek,

h) zplsob fizeni zasahu,

i) maximalni dobu nasazeni sloZzek v misté zasahu s ohledem na
ohrozeni zdravi sil,

j) materialni, technické a zdravotnické zabezpeceni slozek a

k) zplisob provadéni dekontaminace a dozimetrické kontroly osob
a techniky.

(5) PIan ukryti obyvatelstva s ohledem na podminky stanovené
zvlastnim pravnim predpisem4) obsahuje
a) zplsoby vhodného ukryti osob v zoné havarijniho planovani,
b) zasady pro chovani obyvatelstva pfi ukryti a
c) zasady zasobovani ukrytého obyvatelstva potravinami a vodou.



(6) Plan jodové profylaxe, ktera je provadéna za podminek
stanovenych zvlastnim pravnim predpisem,4) obsahuje pocty
profylaktik, zplsoby distribuce, obmény a pouziti jodové
profylaxe.

(7) Plan evakuace osob, kterd je provadéna za podminek
stanovenych zvlastnim pravnim predpisem,4) se pfipravuje pro zénu
havarijniho planovéani. Plan evakuace obsahuje
a) zasady provadéni evakuace,

b) predpokladané pocty evakuovanych osob,

¢) rozsah evakuacnich opatteni,

d) zabezpeceni evakuace,

e) organy urcené pro fizeni evakuace a zplsob jejich vyrozuméni,
f) rozdéleni odpovédnosti za provedeni evakuace a

g) monitorovani evakuovanych osob a dekontaminacnich stanovist'.

(8) Plan individualni ochrany osob obsahuje

a) moznosti a zpdsob pouziti improvizovanych prostredkd k ochrané
dychacich cest, o¢i a povrchu téla,

b) mnozstvi a strukturu prostfedkd individualni ochrany, mista
jejich uskladnéni a zabezpeceni jejich vydeje (pokud se jejich
pouziti predpoklada),

c) zplsob nakladani s pouzitymi prostredky individualni ochrany.

(9) Plan dekontaminace obsahuje

a) seznam stanovist’ a objektl pro provedeni dekontaminace,

b) zplsob provedeni dekontaminace osob a odévl, objektd,
dopravnich a jinych prostfedkl a Gzemi v zoné havarijniho
planovani,

c) sily a prostredky pro dekontaminaci, zpUsob jejich vyrozuméni
a nasazeni,

d) zplsob radiaCni kontroly po provedeni dekontaminace a

e) zplsob zabezpeceni nahradniho obleCeni pro kontaminované osoby.

(10) Plan monitorovani obsahuje zplsob predavani zprav
0 vysledcich monitorovani z celostatni radiacni a monitorovaci
sité Ceské republiky5) a zplisob nakladani se zjisténymi tdaji od
drzitele povoleni a zpUsob jejich predavani.

(112) Plan regulace pohybu osob a vozidel obsahuje
a) stanoveni hranic uzavieného prostoru,
b) urceni vstupnich a vystupnich mist,
c) zplsob regulace pohybu osob,
d) sily a prostfedky pro zabezpeleni regulace pohybu osob
a vozidel, jejich vyrozuméni, nasazeni a odpovédnost za
provedeni tkoll a



e) ukoly pfi regulaci pohybu osob a vozidel.

(12) Traumatologicky plan, kterym se upravuje zplsob

odborného lékarského vysetieni a Iékafské péce, obsahuje

a) zasady a postupy pfi realizaci zdravotnické pomoci obyvatelstvu
nebo jednotlivym osobam, které byly v souvislosti s radiacni
havarii ozafeny (zevni ozareni, vnitfni kontaminace) nebo
postizeny kombinaci polytraumat, a osobam, které zabezpeCuji
opatreni ke snizeni ozafeni nebo které provadéji zachranné
prace a které byly v souvislosti s radiani havarii ozareny
(zevni ozéfeni, vnitfni kontaminace) nebo postizeny kombinaci
polytraumat, a

b) zplsob zabezpeleni zdravotnické pomoci evakuovanému, pfipadné
ukrytému obyvatelstvu.

(13) Pohotovostni plan veterinarnich opatfeni k ochrané
hospodarskych zvifat pfi radiacni havarii obsahuje

a) poCty a umisténi hospodarskych zvifat,

b) opatfeni pfipravena pro jejich preziti a zplsob jejich
zabezpeceni,

c) hospodarské zvifectvo urené k evakuaci, jeho pocty, trasy
presunu, zplsoby jeho oSetfovani a mista jeho nasledného
umistént,

d) zplsob veterinarniho tfidéni a dekontaminace zvifat a

e) opatfeni viCi hospodarskému zvifectvu zasazenému radiacni
havérii v€etné likvidace uhynulych zvifat.

(14) Plan regulace distribuce a poZzivani potravin, krmiv

a vody obsahuje
a) zplsob kontroly znecisténi potravin, krmiv a vody radionuklidy,
b) zplsob vydani pokynu k regulaci,
c) varianty mozné regulace,
d) zplsob likvidace potravin a krmiv znecidténych radionuklidy a
e) zplsob zajisténi a distribuce nezavadnych potravin, vody

a krmiv.

(15) Plan opatfeni pfi tmrti osob v zamorené oblasti obsahuje
zplisob
a) vyhledani zemrelych osob a jejich identifikace,
b) zachazeni s kontaminovanymi télesnymi pozlstatky zemrelych osob
a
¢) pohibeni osob.

(16) Plan zajisténi vefejného poradku a bezpecnosti obsahuje
zplisob jejich zabezpeceni a Cinnost pfislugnych organd a obci.

(17) Plan komunikace s verejnosti a hromadnymi informacnimi
prostiedky obsahuje



a) prehled spojeni na kontaktni osoby z hromadnych informacnich
prostredkd,

b) texty nebo nahravky televiznich a rozhlasovych tisnovych
informaci  vCetné zplsobu zajisténi jejich pripravy
a aktualizace,

c) frekvence a nahradni frekvence rozhlasovych stanic,

d) zplsob ovéfeni prliniku varovnych relaci,

e) nahradni zplsob pro informovani vefejnosti,

f) formy, zplsoby a postupy pfi poskytovani informaci obyvatelstvu
o skuteCném ohrozeni a nasledné pfijimanych opatfenich
k ochrané obyvatelstva a

g) organizacni a materialni zabezpeceni tiskového strediska.".

Vybrana ustanoveni novel

CL.11 vyhlasky €. 429/2003 Sb.
PFechodné ustanoveni

Havarijni plan kraje a vnéjsi havarijni plany se zpracuji v souladu s touto vyhlaskou do
30. z&fi 2004.

1) § 19 odst. 3 pism. b) zakona €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o
zméné nékterych zakond.

1) Nafizeni vlady €. 116/1995 Sh., kterym se stanovi geodetické referencni systémy, statni
mapova dila zavazna na celém Uzemi statu a zasady jejich pouZivani.

v

1) 8 3 odst. 2 pism. f) zakona C. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni (atomovy zakon).

2) § 19 zakona €. 239/2000 Sb.

2) § 23 odst. 1 zékona €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné
nékterych zakond, ve znéni zakona €. 320/2002 Sb.

2) § 17 odst. 3 zakona €. 18/1997 Sb. § 1 nafizeni vliady €. 11/1999 Sbh., o z6né havarijniho
planovani.

3) Nafizeni vlady €. 116/1995 Sh., kterym se stanovi geodetické referencni systémy, statni
mapova dila zavazna na celém Uzemi statu a zasady jejich pouZivani.

3) § 5 odst. 1 zakona €. 239/2000 Sb.

3) § 49 odst. 1 pism. a) zdkona €. 166/1999 Sb., o veterinarni péCi a o zméné nékterych
souvisejicich zakon{ (veterinarni zakon), ve znéni zakona €. 131/2003 Sb.



4) § 4 odst. 6 zakona €. 239/2000 Sb.

4) Zakon €. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, ve znéni pozdéjsich predpisd.

4) § 64 aZ 66 vyhlasky €. 184/1997 Sb., o pozadavcich na zajisténi radiacni ochrany.
5) § 65 vyhlasky &. 184/1997 Sh.

5) § 7, § 10 aZ 13 zakona €. 239/2000 Sh.

6) § 19 odst. 1 zakona €. 239/2000 Sb.

6) § 64 a 65 vyhlasky ¢. 184/1997 Sb.

7) § 64 odst. 1 vyhlasky & 184/1997 Sb.

7) Napfiklad zékon €. 254/2001 Sh., o vodach a o zméné nékterych zakond (vodni zékon), zékon
€. 283/1991 Sh., o Policii Ceské republiky, ve znéni zakona €. 26/1993 Sb., zakona €. 67/1993

v v

Sb., zakona €. 163/1993 Sh., zadkona €. 326/1993 Sb., zékona ¢. 82/1995 Sbh., zékona C.
152/1995 Sb., zakona €. 18/1997 Sb., nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod ¢. 186/1997
Sb., nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod ¢. 138/1999 Sb., zakona ¢. 168/1999 Sb., zakona
¢. 325/1999 Sb., zadkona €. 326/1999 Sb., zadkona €. 329/1999 Sb., zakona ¢. 105/2000 Sb.,
zékona €. 258/2000 Sb., zdkona €. 361/2000 Sb., zdkona €. 60/2001 Sbh. a zakona €. 120/2001
Sb., zakon €. 133/1985 Sh., o pozarni ochrang, ve znéni zékona &. 40/1994 Sb., zékona C.
203/1994 Sh. , zakona €. 163/1998 Sh., zakona €. 71/2000 Sh. a zakona €. 237/2000 Sb., zakon
¢. 458/2000 Sh., o podminkéach podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych odvétvich a
0 zméné nékterych zakond.

8) § 4 odst. 6 zakona €. 239/2000 Sb.

9) § 15 odst. 3 zakona €. 239/2000 Sh. § 15 zakona €. 128/2000 Sh., o obcich (obecni zfizeni).
10) § 27 vyhlasky €. 247/2001 Sb., o organizaci a Cinnosti jednotek pozarni ochrany.

11) § 23 vyhlasky &. 247/2001 Sb.

12) § 29 vyhlasky &. 247/2001 Sb.

13) § 4 odst. 2 zakona €. 239/2000 Sh.

14) § 31 odst. 3 zékona €. 239/2000 Sbh.

15) § 20 odst. 1 zakona €. 239/2000 Sbh.

16) Napriklad § 5 odst. 2 pism. d) zakona €. 239/2000 Sh.

17) § 4 odst. 1 zakona €. 239/2000 Sh.



17a) § 15 odst. 4 pism. a) zakona €. 240/2000 Sbh., o krizovém fizeni a 0 zméné nékterych
zékonl, ve znéni zakona €. 320/2002 Sb.

18) § 7 odst. 6 zakona €. 239/2000 Sh.

19) § 7 a 10 zakona €. 239/2000 Sb.

20) § 27 krizového zakona.

21) § 3 zakona C. 148/1998 Sb., o ochrané utajovanych skuteCnosti a zméné nékterych zakond.
22) § 21 odst. 1 zékona €. 239/2000 Sb.

23) § 2 pism. g) a h) zakona €. 239/2000 Sb.

24) § 26 odst. 2 vyhlasky ¢. 247/2001 Sb.

25) § 11 zakona €. 89/1995 Sh., o statni statistické sluzbé.

26) Vyhlaska €. 8/2000 Sb., kterou se stanovi zasady hodnoceni rizik zAvazné havarie, rozsah a
zplisob zpracovani bezpecnostniho programu prevence zavazné havarie a bezpeCnostni zpravy,
zpracovani vnitfnino havarijniho planu, zpracovani podkladl pro stanoveni zony havarijniho
planovani a pro vypracovani vnéjsiho havarijniho planu a rozsah a zpdsob informaci uréenych
vefejnosti a postup pfi zabezpecovani informovani vefejnosti v zéné havarijniho planovani.

27) § 18 pism. d) zakona €. 353/1999 Sb., o prevenci zavaznych havarii zplsobenych vybranymi
nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky a o zméné zakona €. 425/1990 Sb., o
okresnich GFadech, Gpravé jejich plsobnosti a o nékterych dalSich opatfenich s tim souvisejicich,
ve znéni pozdéjsich predpisl, (zakon o prevenci zavaznych havarii).

28) § 7 odst. 2 pism. g) zdkona €. 239/2000 Sb.

29) § 17 zakona €. 239/2000 Sh.

30) § 7 odst. 2 pism. b) zakona ¢. 239/2000 Sb.

31) Napfiklad Smlouva mezi Ceskou republikou a Rakouskou republikou o vzajemné pomoci pfi
katastrofach nebo velkych havériich, vyhlasena pod €. 139/2000 Sh. m. s.

32) § 10 odst. 2 pism. e) zakona €. 239/2000 Sb.
33) § 7 odst. 5, § 11 a 13 zakona €. 239/2000 Sh.
34) § 10 zakona €. 239/2000 Sh.
35) § 13 zakona €. 239/2000 Sh.

36) § 5 odst. 3 pism. a) zakona €. 239/2000 Sh.



37) § 18 vyhlasky 246/2001 Sb., o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho
pozarniho dozoru (vyhlaSka o pozarni prevenci).

38) § 23 odst. 1 zakona €. 239/2000 Sb.
39) § 15 odst. 2 pism. e) zakona ¢. 239/2000 Sb.

40) § 4 odst. 12 zakona €. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho
zéfeni (atomovy zakon) a o0 zméné a doplnéni nékterych zakond.

41) § 2 pism. d) a e) zakona €. 353/1999 Sb.
42) § 2 pism. f) zakona €. 353/1999 Sb.
43) § 2 pism. b) zakona €. 353/1999 Sb.

v

44) VyhldSka C. 383/2000 Sb., kterou se stanovi zésady pro stanoveni zény havarijniho
planovani a rozsah a zplsob vypracovani vnéjsiho havarijniho planu pro havarie zplsobené
vybranymi nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky.

45) § 2 pism. c) zékona €. 18/1997 Sh., o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho
zéafeni (atomovy zakon) a o0 zméné a doplnéni nékterych zakond.

46) § 2 pism. m) a § 3 odst. 2 pism. f) zakona €. 18/1997 Sh. § 1 odst. 1 nafizeni viady C.
11/1999 Sbh., o0 z6né havarijniho planovani.

47) § 13 a 19 zakona €. 18/1997 Sb.
49) § 11 pism. b) zakona ¢. 239/2000 Sb.
50) § 10 odst. 2 pism. a), § 12 odst. 2 pism. i) a § 17 odst. 3 zakona €. 239/2000 Sh.

51) Napiiklad § 19 odst. 1 zakona ¢. 238/2000 Sb., o Hasi¢ském zachranném sboru Ceské
republiky a o zméné nékterych zakond.

52) § 2 odst. 3, § 9 a 11 zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni
zékona €. 101/2000 Sh., zakona €. 159/2000 Sb. a z&kona ¢. 39/2001 Sh.



